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Zu Beginn der Tagungen waren es die Anrainer des Mittelmeers,
die sich in der relativen Sommerkiihle auf 1000 m ii. M. in Caux
trafen. Sie verliessen die von andern so begehrte Urlaubsgegend
— die von ihnen geliebte und teils umkimpfte Heimat —, um auf
dem Berg einander zuzuhdren. «Das Unmégliche scheint hier
maoglich zu werden», bemerkte ein Europaparlamentarier.

Caux — ein Ort der Begegnung auch mit Menschen aus sozialisti-
schen Staaten, wo derzeit neue Wege erprobt werden. Sowjeti-
sche und chinesische Diplomaten waren wihrend des Sommers
in Caux zu Besuch. «Was hier gesagt wird, ist einfach, aber
wahr», stellte einer dieser Besucher fest, der mit seiner Familie
gekommen war.

Spiter waren es Wissenschaftler, Kirchenleute und Politiker, die
sich zum Thema «Bewahrung der Schipfung» mit Kardinal
Franz Konig trafen. Die Anliegen griiner Umweltschiitzer und
die der Abtissin eines Zisterzienserklosters fanden ihren Ein-
klang in der gemeinsamen Sicht der Aufgabe des Menschen
gegeniiber der Natur.

Vertreter aus Stddten aller Erdteile trafen sich Anfang August,
um einander Losungsmodelle mitzuteilen und gegenseitig zu
helfen, die grossen Fragen anzupacken, die mit der Vers/™ -
rung einhergehen. Wirtschaftsvertreter Japans, der USA «..d
Europas sprachen am «Runden Tisch» tiber ihre gemeinsame
Verantwortung fiir die Welt.

Teilnehmer trafen moéglicherweise mit thnen ganz unbekannten
Leuten zur Mahlzeit zusammen oder hatten die Gelegenheit,
einer Arbeitsmannschaft beizutreren, wo etwa gemeinsam fiir die
anderen Anwesenden das Essen zubereitet oder serviert wurde.
Auch hier bot sich vielfach Gelegenheit zu wertvollen Gespri-
chen. Ort der Begegnung waren aber auch die Gruppen, wo
einmal pro Tag Ideen und Erfahrungen konfrontiert wurden.

Sehr unterschiedliche Menschen treffen zu diesen Konferenzen
ein: Junge, Kranke, Entscheidungstriger, Fliichtlinge, Exper-
ten, Einzelstehende oder Familien. Dabei zdihlt nicht so sehr,
wer man ist, als wohin man sich im Leben bewegt.

Wer nach Caux kommt, begegnet nicht nur verschiedensten
Menschen, er begegnet auch sich selbst. Die Konferenzpausen,
die stillen Binke mit dem herrlichen Blick auf den Genfersee
geben die Moglichkeit dazu. Und schliesslich geht es um_die
Begegnung mit der schopferischen Stille vor Tagesbeginn -
sem fortwihrenden Lehrgang des Horchens auf die géitliche
Inspiration, Quelle des Friedens, der Freude und des echien
Forischritts. Einige der vielen Begegnungen, Erlebnisse und
Berichte des vergangenen Sommers sind in dieser Ausgabe
zusammengestellt.

Was will die Moralische Aufriistung?

Moralische Aufristung bedeutet die Entscheidung,
an einer Veranderung der Welt mitzuwirken, die mit
einem selbst beginnt.

Sie wurzelt in einer Verpflichtung, den Willen Gottes
zu suchen, ihm zu gehorchen und im Licht seiner
absoluten Massstabe der Ehrlichkeit, Reinheit, Unei-
genntzigkeit und Liebe zu leben.

Solche Entscheidungen fihren oft in allen Erdteilen
zu einfallsreichen Initiativen und Aktionen im priva-
ten und gesellschaftlichen Bereich.
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«50 Jahre im Dienst am Menschen, 50 Jahre im
Dienst fiir den Frieden», mit diesen Worten
begriisste Jean-Pierre Schmidely, Prasident des
Waadtlinder Grossen Rates, die Teilnehmer der
Konferenz fiir Moralische Aufriistung in Caux,

: g N o - 50 Jahre nach dem Appell Frank Buchmans fiir

‘Iig f;?::fm Hotel Caux-Palace, seit 1946 Tagungsort fiir Tausende aus «eine geistige und moralische Aufriistung» i
Jahre 1938. «Ein Jubilar, der auf sein Alter stolz

Die Schweizer Presse widmete den 50 Jahren der Moralischen Aufrii-

stung und dem Konferenzgeschehen in Caux im Laufe der zwei sein kann und es nicht zu verheimlichen
Konferenzmonate iiber fiinfundzwanzig Artikel. Am 8. September braucht». fii gte S chmidely bei. Unter den 400
berichtete das Schweizer Fernsehen (TSR) im Rahmen seiner franzo- ’ .

rn Abendnachrichten in einem gut dreiminiitigen Beitrag iiber Anwesenden befanden sich Vertreter des
.lﬂl; _ahre Moralische Aufriistung — eine grossziigige Idee, die weiter- Schweizerischen Auswirtigen Amtes und
ebt».

zahlreicher auslidndischer Botschaften in der
Schweiz.

Pressekommentare

In der Pariser Tageszeitung Le Monde schliesslich erschien am
20. Juli ein fundierter Artikel, der seitdem etliche
Zuschriften ausgeldst hat. «Seit 1946 wird in Caux ein
Gewebe von unzédhligen Verbindungen gekniipft, eine Art
inoffizielle, scheinbar in Vergessenheit geratene Diplomatie,
die mehr auf die Sprache des Herzens als auf die Feuerkraft
der Waffen zihlt, um Konflikte zu l6sen und Vélker einander
niher zu bringen», schreibt Henri Tincq, Redaktor im Ressort
Religion. «Mit fiinfzig Jahren erfreut sich die Moralische
Aufriistung einer guten Gesundheit und zieht gut und gern bis
zu 3000 Menschen jahrlich nach Caux.

Aber der Name verwirrt, da heute das Gespriich iiber Abriistung
in Mode ist. Ihr geht es nicht um Moralpredigten, wie sie
jenseits des Atlantiks gehalten werden. Die Moralische
Aufriistung hat nichts Militdrisches an sich und leistet sich sogar
den Jux, auf jegliche hierarchische Struktur zu verzichten. Sie
ist weder eine humanitére Freiwilligenorganisation, noch ein
Laienorden der Kirche oder ein Klub der guten internationalen
Werke, sondern all dies zugleich. Moralische Aufriistung ist
mehr Trégerin einer Uberzeugung als einer Aktion, denn, wie
der Philosoph Gabriel Marcel es ausdriickte, zwischen «dem
Persénlichen und dem Weltweiten> besteht keine grosse Kluft.
Oder anders gesagt, es gibt keine soziale Verdnderung der
Welt ohne die persénliche Veranderung.»

Der Artikel endet mit dem Zitat eines franzdsischen
Verantwortlichen fiir Moralische Aufriistung: «Eines der
Mittel, den Gang der Geschichte zu verdndern, besteht darin,
dass man sich mit dem Kern der menschlichen Motivation
befasst.» Und Henri Tincq schliesst mit der Feststellung:
«Eine Uberzeugung, die seit dem Jahre 1938 keine einzige
Runzel bekommen hat.»
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Der Golf von Neapel .

Vom 13. bis 18.Juli hatten iiber fiinfzig Biirger aus zwolf
Mittelmeerlindern die Gelegenheit, sich mit einem Dutzend
Europaparlamentariern, Vertretern des Europarates und EG-
Beamten sowie diplomatischen Vertretern zweier Mittelmeer-
staaten zu treffen, um sich mit ihnen eingehend iiber die Situa-
tion in ihrer Region zu unterhalten. Dieser zweite « Mittelmeer-
dialog von Caux» fand wiederum auf Anregung des aus Florenz
stammenden Europaparlamentariers Giovanni Bersani statt, der
an der Erdffnungssitzung erklirte: « Dieser bevorzugte Ort kann
uns helfen, Verséhnung und Dialog in unsere Gegend zu tragen,
die seit viertausend Jahren Kriege und Konflikte erlebt hat, aber
dazu bestimmt ist, Frieden zu verbreiten. »

Bersani und sein deutscher Kollege vom Europaparlament,
Jochen van Aerssen, berichteten zu Beginn iiber den Stand der
Arbeiten fiir eine «koordinierte Politik der Zusammenarbeit im
Mittelmeerraum» bei den Institutionen in Strassburg und Briis-
sel. Diese Politik soll zu einem « Ubereinkommen echter Solida-
ritiit» (Bersani) werden, so dass sich «die ganze Mittelmeerfami-
lie erneut ihrer Substanz bewusst wird» (van Aerssen).

Der inoffizielle Charakter des Treffens erleichterte Gesprdiche
iiber heikle Themen — Medienpolitik, Wirtschaftsforderung, die
bedingstigende Verschmutzung des Mittelmeeres, Fischereirechte
und die Frage der Gastarbeiter (achtzehn Millionen in Europa).

In Strassburg und Briissel bleibt man in der Bearbeitung dieser
Sachfragen oft stecken, weil regionale politische Konflikte zwi-
schen Partnerstaaten die Zusammenarbeit verunméglichen.
Daher das Anliegen des Abgeordneten Bersani und anderer
Teilnehmer, einige dieser Sachfragen zuerst auf inoffizieller
Ebene anzugehen — zum Beispiel in Caux —, indem man die
politischen Probleme vorerst ausklammert, um sich so néher
kennenzulernen und eine Vertrauensgrundlage zu schaffen, die
es spiter ermdglicht, heiklere politische Fragen gemeinsam zu
behandeln.

Mehrfach wurde an das gemeinsame Erbe aller Bewohner des
Mittelmeerraums erinnert, welches das Zusammenwachsen der
Volker in diesem Raum entscheidend fordern kénne. Tunesier,
Israelis, Zyprioten und Maltesen wiesen auf die gemeinsamen
Wurzeln der drei monotheistischen Religionen hin (siehe neben-
stehenden Text).

Die Teilnehmer am Mittelmeerdialog wollen ihre Gespriche
einerseits in Caux und anderseits in regionalen Treffen weiter-
fiihren.

«Der Mensch ist
der Feind dessen,
was er nicht kennp

Wir treffen uns hier in der Hoffnung, in der Zukunft aus den Vélkern
des Mittelmeers eine grosse Familie bilden zu kénnen. Ich bin armeni-
scher Abstammung und wohne im Libanon. «Der Mensch ist der
Feind dessen, was er nicht kennt», besagt ein arabisches Sprichwort.
Ich habe entdeckt, wie wenig wir Anrainer des gleichen Meeres,
dieses Mare Nostrum mit seiner reichhaltigen Geschichte, voneinan-
der wissen. Die schirfsten Konflikte in unserer Gegend haben zumin-
dest teilweise einen religidsen Hintergrund, trotz der Tatsache, dass
aus eben dieser Gegend die drei grossen monotheistischen Weltreli-
gionen stammen, die alle dieselben Gebote vertreten.

Juden, Christen, Muslime, sie alle erkennen einen einzigen Gott an,
sie alle kennen klare Hinweise hinsichtlich gut und bése. Im Geisﬁ‘n
Caux, auf dem Weg der Ehrlichkeit, Reinheit, Uneigenniitzigkei,

vor allem der Liebe, kann diese innere Reise beginnen, auf der wir die
Démonen der Spaltung bekdmpfen, andern Menschen mit ihrer Reli-
gion und ihrem Glauben ndherkommen und sie kennenlernen kdn-
nen. Wenn wir diesen Weg begehen konnten, wiirden schon viele
Schranken fallen, auch in Konfliktsituationen wie jener in Paldstina
oder Zypern. Denn im Geist von Caux kann die Religion nie ein
Element der Spaltung werden, sondern ist immer ein Weg, der
zusammenfiihrt. ..

Termin festgesetzt

Ein Spruch des Propheten Mohammed sagt: «Alle Menschen sind
Glieder der Familie Gottes, und am teuersten sind ihm jene, welche
den andern Familienmitgliedern am besten dienen.» Diese Worte

V.Ln.r. die im Text erwihnten Giovanni Bersani und Jochen van

Aerssen sowie Khatchik Babikian im Gesprich mit weiteren Dialogteil-

nehmern

machen die Arroganz der Politiker zunichte, sind unabhiingig vom
Alleswissen der Wissenschafter, erinnern uns alle an unser Schicksal
als einzelne Menschen. Sie geben uns den Anstoss, einen inneren Weg
zuriickzulegen, auf dem wir unsere althergebrachten Haltungen und
Meinungen neu iiberdenken miissen, in welchen wir so gerne als
Mitglieder einer Volksgruppe, einer Familie oder der Bevdlkerung
eines Stadtteils verharren. In den Gesprichen der vergangenen Tage
wurden erste Schritte erwihnt, die zur Zusammenarbeit und Verstin-
digung unter den Mittelmeervélkern fithren konnten. Wir haben
bereits einen Termin festgesetzt, um weitere Erfahrungen und Mei-
nungen auszutauschen und die in Caux beschlossenen Initiativen
weiterzuentwickeln.

Eine dritte Dimension der Gespriache mochte ich unbedingt hier
erwihnen: die Verantwortung und den Einsatz der Mitglieder der
Europiischen Gemeinschaft in diesem Prozess. Wenn Minner wie
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Konrad Adenauer und Robert Schuman den Hauptanteil am Entste-
hen dieser Gemeinschaft hatten, so wurden sie doch wesentlich unter-
stiitzt durch die Gebete und Anregungen des Griinders der Morali-
schen Aufriistung. Und diese wunderbare Erfahrung, dieser zuerst
unméglich scheinende Traum des Zusammenlebens und Zusammen-
wirkens, den unsere europdischen Freunde verwirklicht haben, seh-
nen wir heute fiir unsere Mittelmeerregion herbei. Es ist offensichtlich
noch ein weiter Weg, aber wir kénnen — wie hier gesagt wurde — mit
den ersten Schritten der Anderung beginnen.

Khatchig D. Babikian, ehem. Minister, Libanon

Ich bin als Franzose in Marrakesch aufgewachsen. Hatem ist
Tunesier, hat aber beinahe die Halfte seines Lebens in Frankreich
verbracht. Wir gehéren zwei verschiedenen Welten an, die einan-
ligemein weder wirklich verstehen noch sonderlich mdgen.
unseres Erachtens liegt es an unserer Generation, diesen
Zustand zu &ndern. Hatem und ich haben uns einzeln und
gemeinsam verpflichtet, zu dieser Verdnderung beizutragen.
Diese Verpflichtung ist das Ergebnis eines inneren Prozesses,
den wir grésstenteils gemeinsam durchlaufen haben.
Wahrend Jahren trafen wir uns einmal in der Woche nach Schul-
schluss oder am Wochenende zu einem Gedankenaustausch und
besprachen alles mogliche: unsere Sorgen, unsere Erlebnisse,
was uns gerade beschiéftigte und unsere Zukunftsplane. Den-
noch brauchte es zehn Jahre, bis wir das gegenseitige Vertrauen
hatten, um einander gewisse tiefere Dinge offen zu sagen —
wahrscheinlich, weil ich die Welt des Westens in mir herumtrug,
Hatem aber die arabisch-muslimische.

Durch diese Freundschaft mit einem Araber und Muslimen habe
ich als Franzose vieles gelernt: Zuerst einmal die Maghreb-
Lander, die Welt, in der ich aufgewachsen bin, mit andern Augen
zu sehen. Ich sah ein, dass ich sie mit den Augen der Franzosen
in Marokko betrachtet hatte — einer Bevolkerung, die der arabi-
schen Welt mit Vorurteilen und Uberheblichkeit begegnet. Nach-
dem Hatem mich nach Tunesien eingeladen hatte, wusste ich
#™2r, was er empfindet und wie er seine Welt sieht. In Tunesien
gmy mir auch auf, wie gleichgiiltig ich mich dem gegeniiber
verhalten konnte, was er erlebte und vor allem durchlitt. Es war
dieselbe gleichgliltige Haltung, wie sie der Westen oft einnimmt.
Auch meine Einstellung in ganz bestimmten Situationen
bedurfte einer Uberpriifung: Hatem hatte mich zum Beispiel fiir
einen seiner Briider um Hilfe gebeten; ich war mir hilflos vorge-
kommen und erinnere mich, gedacht zu haben: «lch kann doch
wirklich nicht fiir alles, was «die» bieten, geradestehen!» Mit «die»
meinte ich «die Araber», wie die Franzosen sie wahrend meiner
Kindheit in Marrakesch sahen. Auch darlber habe ich mit Hatem
offen gesprochen, weil ich meine Haltung tatsdchlich @ndern
wollte. Man kann nie alles auf einmal I6sen, aber man kann
immer wieder ehrlich werden und seine Haltung dndern. Jeden-
falls sind Hatem und ich uns durch all diese Erfahrungen viel
nédhergekommen. Frédéric

«Europa ist nicht entstanden, weil seine Volker sich dhnlich sind,
sondern weil sie ihre Gegensitze haben. Wenn die Europier ihre
Feindschaften iiberwinden konnten, um aus ihrer blutigen Geschichte
eine segensreiche Lehre zu ziechen, kénnten das dann nicht auch die
Mittelmeervélker? Wir gehoren derselben Schicksalsgemeinschaft an,
und dieser gemeinsame Nenner motiviert uns.»

Ein Teilnehmer am Mittelmeerdialog

Auch ich habe die Enttduschungen jener erlebt, die glau-
ben in Frankreich ihr Eldorado zu finden, aber nach weni-
gen Monaten dort merken, dass die Wirklichkeit ganz
anders aussieht. Doch dank Frédéric und den Freunden
der Moralischen Aufriistung entdeckte ich, dass der
Westen auch noch ein anderes Gesicht hat. Nach und nach
wurde es fiir mich ein Vorrecht, als Araber und Muslim in
diesem Teil der westlichen Welt zu leben. Dank unserer
vertrauensvollen und offenen Beziehung wuchs in mir
allmahlich etwas wie eine Berufung, Briicken zu schlagen
zwischen der westlich-christlichen und der &stlich-musli-
mischen Welt.

Vor vier Jahren kehrte ich nach Tunesien zuriick, wo ich
seither unterrichtete und dabei feststellte, wie wichtig das,

Sk

Familie Akkari aus Tunesien

was ich in Frankreich erlebt hatte flir mich geworden ist.
Auch auf unserer Seite des Mittelmeers gibt es Vorurteile.
Man sieht den Westen als eine materialistische Welt und
hegt ebenso vorgefasste Meinungen, die freilich teilweise
zutreffen. Oft muss ich meinen Freunden zu Hause erkla-
ren, dass es diesen Materialismus zwar gibt, aber daneben
auch moralische und geistige Krafte. Wenn wir wirklich
Bricken schlagen wollen, missen wir mit diesen Kraften
zusammenarbeiten. So freut es mich jedesmal besonders,
wenn von meinen verschlossensten Landsleuten einige

ihre Meinung dndern und ihre Vorurteile aufgeben.
Hatem

Durch die Heirat mit Hatem habe ich neue Ideen entdeckt.
Mein Mann half mir, die Lehren des Korans in die Tat
umzusetzen. Vor zwei Jahren lud er unsere franzésischen
Freunde Frédéric und Nathalie nach Tunesien ein.

Ich habe mich gefreut, hier in Caux die Ideen der Morali-
schen Aufristung besser kennenzulernen und auch mit
weiteren jungen Ehepaaren Freundschaft zu schliessen,
obwohl wir so unterschiedlicher Herkunft sind. Ich glaube
namlich, dass sich die Annaherung unserer Lander (ber
die Ann&herung zwischen Familien vollzieht. Rakia
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Wenn dle belden Versamm]nngslelter im letz-
ten Moment in den vollen Saal stiirmen, der
eine auf einem Motorrad, der andere mit

einem Kmderauto, oder am nichsten Morgen

der eine den anderen in einem Reisekoffer
anschleppt, konnte man sich schon Eragen,
was hier los sei. .

Es war aber bloss der jewelhge gep]ante Ein-

stieg fiir das erste «Treffen bei Tagesanbruch»

wihrend des diesjihrigen Jugendforums in
Caux, an dem 180 Jugendliche teilnahmen.
Motorrad und Spielzeugauto illustrierten das
Thema: Mit welchen Mitteln, wie schnell be-

wege ich mich im Leben? - und vor allem: In_

welche Rlchtung geht die Fahrt? Der einge-
packte Kollege symbohsxerte die chhngken
mit jemandem zusammenzuarbeiten, wenn
man in der Schule, am Arbe;tsp!atz oder an

der Universitit neue Trends setzen will. Wei-

tere empfohlene Ausrustungsgegenstande wa-
ren die Bibel, ein Wecker (fiir die morgendli-
che Zeit der StlHe) eine Rose (als Freund-
schaftszeichen fiir jene, fiir die man in Zu-
 kunft besser sorgen mdchte)... Dann war
“auch die Rede von unndtigen Gepackstucken
‘und den Ketten, die ein fiir allemal zuriickge-
lassen werden kcnnen Auf diese lebhaften
kurzen Elnieltungen folgte téglich eine zwan-
zngmlnutlge Zelt der Besmnung in der Stille :

: Die ;’I‘ages;hemegl wurden im T:s_ghgesgrach

und vor allem in den zwo]f Diskussmns y
pen wieder aufgenommen ‘welche sic
gemeinsam in der praktischen Hausarbe
setzten und mit ihren Sketchen, Musik, Tanz
und Pantomime die Nachrmttags- tmd Abend-
programme belebten.

Am Abschlussmorgen begann das aIigememe
Treffen mit einer langeren Zeit der Besin-
nung. Dann teilte einer nach dem andern
seine Entscheidungen, Hoffnungen und An-
liegen mit. Da war das holldndische junge
Midchen, das «einen neuen Start» fiir sein
Leben machen wollte. «Plétzlich fragte ich
mich, welchen Sinn ich meinem Leben iiber-
haupt gegeben habe, ob ich in meinen
Freundschaften nicht vor allem die Anerken-
nung der andern gesucht habe, anstatt ihnen
helfen zu konnen. Gott sagte mir deutlich:

«Behalte dein Leben nicht fiir dich. Ich werde
nicht mehr verlangen, als du geben kannst.

Vertraue mir. Dein Problem sind deine ch:—
fel an dir selbst.» Nach einigem inneren Hm
und Her ging ich in die Kapelle uné’( be]ahte
- Gottes Ruf auf den Kmen p

Die zwdIf j Jungen leanesen, dxe am Jugend—
forum tellnahmen brachten dle Reahtat des
Leldens 1hres Landes mlt sich, Thre Gegen—
wart trug Wesenthch dazu bei, dass Allge-
melﬁplatm und Oberﬂacbhches keme Chance
hatten

In den letzten zwei Jahren finanzierte
ich mein Studium selbst, indem ich
Klavierunterricht erteilte. Im ersten
Jahr verdiente ich das meiste Geld im
Privatunterricht und nur einen kleinen
Teil in einer 6ffentlichen Musikschule.
Am Ende des Jahres war mir klar,
dass ich eine Einkommenssteuererkla-
rung abgeben musste. Das Ganze war
mir sehr unangenehm, und ich hatte

Angst, ich misste eine fiir meine Ver-
héltnisse sehr hohe Summe bezahlen.
Fast alles, was ich verdiente, brauchte
ich selbst zum Leben und hatte nur
gerade gentigend gespart, um meinen
nachsten Aufenthalt in Caux zu finan-
zieren. Da ich keine Ahnung von Steu-
ersachen hatte, bat ich den Vater einer
meiner Schulerinnen, einen Steuerbe-
rater, mir beim Ausflllen der Formula-

Franzésische Studenten im Gespréch mit einer Benediktiner-Abtissin
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re zu helfen. Er muss es sehr gut mit
mir gemeint haben, denn als ich ihm
das Buch mit allen meinen Einnahmen
zeigte, nahm er seinen Stift und sagte:
«Kénnen wir streichen — und das
auch.» Das heisst, er liess kurzerhand
jene Einnahmen aus, die mir nicht
nachgewiesen werden konnten.

Zu meiner Uberraschung musste ich
am Ende nichts nachzahlen und be-
kam sogar noch einen Teil meiner
schon bezahlten Lohnsteuer zuriick.
lch war erleichtert und dachte, ein
Steuerberater miisse ja wohl wissen,
was erlaubt sei und was nicht.

Aber das Ganze wollte mir keine Ruhe
lassen. Ich spirte deutlich, dass etwas
nicht in Ordnung war. So liess ich
alles von einer neutralen Person nocn-
mals ausrechnen, einer mir unbekann-
ten Finanzbeamtin. Es war ein ziemli-
cher Schock, als ich erfuhr, dass ieh
das Finanzamt um fast 800 DM betro-
gen hatte, also beinahe ein ganzes
Monatsgehalt. Es kostete mich viel
Uberwindung, einen Brief an das Fi-
nanzamt zu schreiben und alle fal-
schen Angaben zu berichtigen. Ich
horte immer eine Stimme in mir: «Es
geniigt doch auch, wenn du das nach-
ste Mal ehrlich bist.» Weil ich wusste,
dass es nicht mein Geld war, wollte
ich es sogar fur irgendeinen guten
Zweck spenden.

Fast jeder niitzt den Staat aus

Aus zwei Grunden entschied ich mich
dann doch, diesen Brief zu schrei’
Erstens konnte ich meinen inneren
Frieden Gott gegentiber wiederfinden,
und zweitens empfinde ich die Unehr-
lichkeit in unserem Land als beinahe
erdriickend. Fast jeder nitzt den Staat
aus, wo er nur kann. Wenn ich moch-
te, dass sich daran etwas andert, muss
ich selbst Verantwortung (berneh-
men und mit der Anderung bei mir
anfangen, obwohl ich es schwierig fin-
de, gegen den Strom zu schwimmen.
Ich zogerte hauptsachlich deshalb,
weil eine tiefe Angst in mir sass. Und
diese irrationale Angst, etwas zu ver-
lieren oder vollkommen ausgeliefert
zu sein, fesselte mich innerlich. Aber
sobald der Brief im Briefkasten war,
spurte ich wieder eine echte innere
Freiheit. Durch meinen Schritt, Gott
alles auszuliefern, hat er meine Angst
in Vertrauen umgewandelt.

Ulrike Brandt



(L z
Céleste aus Libanon

Ich komme aus dem Libanon und habe dort
bis letztes Jahr gewohnt. Seither bin ich in
Paris, um Jura zu studieren, weil mein Spe-
zialfach im Libanon nicht belegt werden
kann. Ich bin froh, dass ich hier sein kann und
dass ich Naijla hier getroffen habe, weil dieses
Zusammentreffen mir die Augen gedffnet hat,
fiir einiges in mir selbst, das falsch war.

Als ich Naijla begegnete, wusste ich schon,
dass sie aus dem Libanon stammt, aber in den
USA wohnt. Ich hatte mich darauf gefreut,
aennenzulernen. Thr Arabisch-Akzent ver-
" nir, dass sie nicht wirklich Libanesin war.
Ich sagte ihr, ihre Aussprache klinge wie jene
der Palistinenser. Dann sah ich, dass sie ein
Paléstinenser-Abzeichen trug. «Ja», sagte sie,

— e -

«ich bin Palistinenserin, aber ich bin auch
Libanesin.» Nun war ich schon weniger begie-
rig, mit ihr zu reden, denn wir Libanesen
mogen die Paldstinenser nicht, denn wir ma-
chen sie fiir den Ausbruch des Krieges verant-
wortlich, und sie kdmpfen im Libanon gegen
uns. Wir behalten diesen Hass immer im Her-
zen und geben ihnen die Schuld fiir den Krieg.

In meiner Zeit der Stille dachte ich iiber all
dies nach. Dabei kam mir der Gedanke:
«Warum rennst du vor einem Méadchen weg,
mit dem du vielleicht reden solltest, weil es dir
etwas zu sagen hat und dich bereichern kénn-
te? Vielleicht hat auch sie etwas auf dem
Herzen, vielleicht leidet auch sie.» Also ging
ich zu ihr hin, um mit ihr zu reden, und da sah
ich, dass sie gar nicht so anders war als ich.
Ich bat sie um Verzeihung, weil ich diese
Vorurteile gegeniiber den Paldstinensern ge-
habt und gedacht hatte, sie seien alle schlecht,
und weil ich nun einsah, dass dies nicht
stimmt. Ich sagte ihr: «Auch wenn ich dich
jetzt um Verzeihung bitte, heisst das nicht,
dass ich vergesse, was meinem Volk gesche-
hen ist.» Man kann nicht vergessen, denn die
schmerzlichen Erfahrungen bleiben im Ge-
déchtnis gespeichert.

Neuer Versuch

Aber man kann vergeben, und das ist wichtig.
Ich erinnerte mich auch daran, dass Jesus, als
er am Kreuz hing und litt, sagte: «Vater,

Eine der Gesprichsgruppen bespricht das Tagesthema

vergib ihnen, denn sie wissen nicht, was sie
tun.» Und jetzt versuchen wir, die Zukunft
besser zu gestalten, eine neue Beziehung zu
beginnen, in der wir uns verstehen und zu-
sammen herausfinden kénnen, was getan wer-
den kann, das unseren beiden Volkern zugute
kommt. Denn auch die Paléstinenser leiden
nun in Paldstina, und im Libanon wird gegen
sie gekampft.

Naijla und ich haben vereinbart, dass wir
einander schreiben werden, um vielleicht
auch gemeinsam etwas fiir das bessere Ver-
stdndnis zwischen unseren Vélkern zu tun.

Als ich meinen Vater fragte, woher ich kom-
me, was ich eigentlich sei, sagte er: «Du bist
Araberin.»

Meine Eltern sind Palédstinenser, ich habe ei-
nen libanesischen Pass. Jetzt lebe ich in den
Vereinigten Staaten. Ich kam nach Caux, um
mehr iber Gott zu lernen und mehr iiber
andere Menschen zu erfahren. Ich hatte nicht
erwartet, hier so viele Libanesen zu treffen.
Dies war sehr spannend fiir mich, und ich
hatte auch etwas Angst. Ich komme mir nim-
lich oft sehr anders vor als sie. Ich spreche
nicht dasselbe Franzosisch wie sie; sogar mein
Arabisch ist nicht sehr gut. Aber trotz meiner
Angst lag mir daran, sie zu treffen, denn
obwohl ich den Krieg im Libanon nicht miter-
lebt habe, bin ich doch dort geboren, und das,
was dort geschieht, schmerzt mich. So méchte
ich meinen neuen Freunden hier sagen: Ob-
wohl ich sehr weit weg wohne und nicht alles
verstehe, was im Libanon vor sich geht, sorge
ich mich doch und mache mir Gedanken.

Es ist schwierig, als Araberin in der westli-
chen Welt zu leben, aber es ist auch ein
Vorrecht, eine Briicke zwischen zwei Welten
zu bilden. Im Gesprich mit den anderen Liba-
nesen hier in Caux habe ich viel iiber mich
selbst gelernt und auch iiber die Urspriinge
des Konfliktes zwischen Paldstinensern und
Libanesen. Ich konnte auch meine arabischen
Waurzeln stirken und habe neue Hoffnung fiir
Frieden im Mittleren Osten gefunden.
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Als in den westlichen Liindern vor 120 Jahren die industrielle Revolution ihren willkiirlichen
Verlauf nahm, schlug Japan bewusst eine neue Richtung ein. Diese Wende ist als «Meiji-
Restoration» bekannt. Gleich einem verspiteten Teilnehmer an einem Langstreckenlauf
konzentrierte Japan seinen Blick auf die besten Liufer im Rennen und war einzig und allein
darauf bedacht, aufzuholen. Nach grossen Anstrengungen hat es heute denn auch fast alle
iiberholt. Seitdem es niemanden mehr einzuholen gilt, stellen sich neue, unbekannte Fragen.
Wie schnell weiterlaufen? Wohin fiihrt das Rennen? Welches sind die niichsten Etappenziele?
Mitten im wirtschaftlichen Erfolg fordern einige Japaner eine neue, nicht minder tiefgrei-
fende Wende als jene vor 120 Jahren.

Die Debatte wird diesmal von Vertretern der Wirtschaft gefiihrt. Sie suchen nach einer neuen
Rolle fiir die von ihren Konsumenten so geliebte, von ihren Konkurrenten so gefiirchtete
Industrie.

EIN CHEF PERSONLICH:

Globale Firmen

Ryuzaburo Kaku




Eine besonders lebhafte Gesprichsrunde der
Wirtschaftstagung fand in geschlossenem
Kreis, abseits von Presse und Besucherstrom
statt. In drei Sitzungen wurde das internatio-
nale Verschuldungsproblem besprochen.

Zu den Gespriichsteilnehmern gehorten Per-
sonlichkeiten wie Mgr. Jorge Mejia, stellver-
tretender Vorsitzender der pépstlichen Kom-
mission «Justitia et Pax», Jean-Loup Dherse,
ehemaliger Vizedirektor der Weltbank, ein
Abgesandter des Internationalen Wihrungs-
fonds, ein Vertreter des Generaldirektors des
Internationalen Arbeitsamtes in Genf sowie
verschiedene Diplomaten. Anwesend war
auch ein Experte des internationalen Finanz-
institutes in Washington, eines von den gros-
sen Handelsbanken gegriindeten Organismus,
welcher die Frage der internationalen Ver-
schuldung auf lange Sicht neu bearbeiten will.

n wesentlichen Beitrag zur Qualitit des
‘_ __prichs leisteten die Teilnehmer aus Brasi-
lien, Tschad und Kolumbien, welche die un-
mittelbare Sicht der Schuldnerlinder ein-
brachten.

In seiner Eroffnungsansprache an der diesjih-
rigen Wirtschaftstagung in Caux berichtete
der Schweizer Industrielle André Tobler fol-
gendes:

«Unsere Universititen bieten heute eine sehr
grosse Auswahl an Vorlesungen und Semina-
ren iber Leitung, Fihrung und Verwaltung
von Unternehmen — das beriihmte Manage-
ment —, die eine gute und effiziente Ge-
schiftsfithrung in den Unternehmen gewihr-
leisten sollen. Es scheint mir aber, dass dies
heute nicht — oder nicht mehr — geniigt. Der
amerikanische Erziehungsminister Charles
Bennett — selber ein ehemaliger Harvard Stu-
dent — zeigte sich in seiner Gliickwunschbot-
schaft an den Vorstand eher kritisch. Er be-
tonte unter anderem, sdmtliche Unterrichts-
anstrengungen dieser beriihmten Hochschule
hitten die materielle Effizienz zum Ziel unter
Ausschluss geistiger und moralischer Ge-
sichtspunkte: <Ich habe nirgends sonst ein
grosseres Interesse fiir Geld, Geld und noch-
mals Geld, Cash und Dollars gesehen.> Ich
glaube, mich nicht zu irren, wenn ich behaup-
te, dass die Universitit Harvard daraufhin P

Die Frau im Arbeitsprozess

Ich habe meine Studien beendet und werde im Herbst, nach Abgabe
meiner schriftlichen Arbeit, eine Stelle suchen. Ich trete also ins
Berufsleben. Eine Frage liegt mir sehr am Herzen: Die Arbeit der
Frauen, vor allem in verantwortlichen Stellungen.

Die heutige westliche Gesellschaft steht in dieser Hinsicht hauptséich-
lich zwei Problemen gegeniiber — erstens einem Bevélkerungspro-
blem: Wir brauchen mehr Kinder. Wir brauchen ausgeglichene Fami-
lien mit zufriedenen, ausgeglichenen Kindern. Dazu benétigen wir
Miitter, die Zeit haben. Das zweite Problem ist psychologischer Art:
Wenn junge Frauen ihr Wirtschaftsstudium beendet haben, sind sie
dazu erzogen worden, wie Ménner zu denken, so zu arbeiten wie sie.
Es wird in keiner Weise differenziert. Wenn sie dann heiraten — wie
ich selbst ndchstens — sehen sie sich plétzlich vor einer Wahl. Einer-
seits wiinschen sie sich eine zufriedene, ausgeglichene Familie, ander-
seits eine befriedigende Berufsarbeit, in der sie sich einsetzen und
entfalten konnen. Nun stellt uns die Gesellschaft aber vor die schon
erwilhnte, recht schwierige Wahl: Entweder stagniert unsere Arbeit —
wenn wir sie nicht sogar ganz aufgeben — oder wir setzen uns beruflich
voll ein, aber die Familie leidet darunter.

Rendez-vous in einem Jahr!

Im Moment habe ich Thnen keine Lésung anzubieten, méchte Sie aber
herausfordern. Vor mir sitzen hauptsichlich Geschiiftsleute, Men-
schen in Fiihrungspositionen von Grossunternehmen, wo oft auch
Frauen in leitenden Stellungen wirken. Ich bin daher iiberzeugt, dass
Sie etwas fiir uns Frauen tun koénnen: Ganz bestimmt gibt es bessere
Lésungen. Wie wire es mit einer neuen Arbeitseinteilung — zum
Beispiel dort, wo man leicht einen Mann nehmen kénnte, die Stelle
stattdessen auf zwei Frauen aufzuteilen? Liessen sich nicht auch neue
Formen der Halbtagsarbeit in hoherer Stellung organisieren?

Ich méchte Sie also bitten, sich diese Frage bis nédchstes Jahr zu
tiberlegen. Dann werde ich ein Jahr Berufserfahrung hinter mir haben

dSie ei By
und Sie ein Jahr Bedenkzeit! Sinhanie Bermdaron; Byon
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Menschen, Finanzen und Moral

Wirtschaft, Fortsetzung

den Inhalt ihres Unterrichtsprogramms neu
liberarbeitet.»

Tobler erwihnte weiter, dass laut seiner Er-
fahrung auch im Geschiftsleben in Japan,
Europa und andernorts diese einseitige Aus-
richtung auf Profit und Erfolg nicht mehr
unbedingt befriedigt. Damit leitete er zum
ersten Referenten iiber, Monsignor Jorge Me-
jia, dem Vizeprdsidenten der pipstlichen
Kommission «Justitia et Pax» und einem der
Mitautoren des Appells dieser Kommission
zum Thema der Drittwelt-Verschuldung. Ar-
mut sei wohl ein christliches Ideal, sagte der
argentinische Bischof, aber nicht mit dem
Elend zu verwechseln. Die Kirche rufe die
Menschen zur ethischen Verantwortung und
zum Respekt der menschlichen Wiirde auf.
Elend sei mit dieser Wiirde nicht zu vereinba-
ren, denn die Mittel seien genauso wichtig wie

Dr. Gerrit Wagner

der Zweck, Geschiftsrationalitit diirfe nie
auf Kosten der Menschlichkeit gehen.

Unter dem Vorsitz vor Dr. Gerrit Wagner,
dem ehemaligen Vorstandsvorsitzenden von
Shell (Holland), wurde iiber das zweitiigige
«Gesprach am Runden Tisch» berichtet, wel-
ches zum dritten Mal im Mountain House
abgehalten wurde. Zweck dieser Gespriiche
zwischen Wirtschaftsfachleuten aus den USA,
Japan und Europa sei es, Katalysator zu wer-
den. «Wir wollen keine neue Institution, son-
dern eine Inspiration sein, die andern Hoff-
nung vermittelt», meinte Wagner. (Siehe
auch Caux-Information, Juni 1988.)

«Diese Gespriche am Runden Tisch sind ein-
zigartig», bemerkte Ryuzaburo Kaku, der
Prisident der Canon Inc. aus Japan (den wir
unsern Lesern auf Seite 8 in der Rubrik «Per-
sonlich» ndher vorstellen). Ronald Nater vom
Stanford-Forschungsinstitut in Kalifornien
und Dr. Peter Huggler, Prasident der Interal-
lianz Bank Ziirich AG, teilten seine Ansicht.
In Hugglers Augen sind Armut, Hunger und
der Schutz der Umwelt die «moralische Di-
mension der heutigen Zeit» und eine Heraus-
forderung an die reichen Linder, sich da zu
engagieren. Dies sei es {ibrigens auch, was die
Jugend von der Industrie erwarte. Akiya Imu-
ra, Prasident der Matsushita (USA) Inc., un-
terstrich die Wichtigkeit, fiir die Diskussion
eben dieser Fragen gentigend Gesprichspart-
ner aus der Dritten Welt einzuschliessen. So
wurde vereinbart, dass Mitglieder des «Run-
den Tisches» demnéchst diesen Dialog in In-
dien weiterfithren sollen.

Was tun, wenn Stress und Spannungen im
Leben iiberhandnehmen? Masamitsu Tade-
numa, ein Direktor der Canon Inc., erzihlte,
dass er wie viele Japaner «mehr mit seinem
Job als mit seiner Frau verheiratet gewesen
sei», bis er sich vor einiger Zeit nach einem

Neue 'Antriebskraft

Unsere skandinavischen Industrien sehen sich
heute gezwungen, die Zusammenarbeit zu su-
chen, um der Herausforderung der weltwei-
ten Industriegiganten gewachsen zu sein.

Kiirzlich traf ich in Finnland einen dénischen
Industriellen, der mir sagte: «In Skandinavien
kdnnten wir gemeinsam viel leisten, aber wie
iiberwinden wir das Misstrauen, das jeder ge-
geniiber den Absichten der andern hegt?» Die
wahren Absichten lassen sich nicht lange ver-
bergen. Es ist daher erstaunlich, wie wenig
Beachtung der Frage geschenkt wird, was die
Menschen motiviert und wie sich daran etwas
indern lasst.

Im wesentlichen ist dies auch Gorbatschows
Dilemma. Ein Grossteil des heutigen Geredes
uber Ethik ist meiner Meinung nach lauter
Berechnung: Wie moralisch muss man sein,
um sich den Erfolg zu sichern? Ein skandina-
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vischer Bericht zeigt auf, dass in der Industrie

die glatte Liige drastisch zuriickgegangen ist,
die Grauzone der Halbwahrheiten sich jedoch
rasch ausdehnt.

Wahres moralisches Verhalten reicht viel tie-
fer als die blosse Entscheidung zwischen
Recht und Unrecht. Es entspringt einer neuen
inneren Antriebskraft, einem lauteren Her-

zen, gleichsam wie ein Ziindfunke. Und es

wirkt sich aus in drei Faktoren, die unsere
Féhigkeit zur Problemlosung stark prigen
werden: :

1. in einem Ziel, das auch andere bejahen_

kénnen,
2. in Motiven und Absxchten die frei darge-
legt werden kdnnen,

3. in einem Herzen mit genugencl Frelraum,
um sich das wahrhaft Beste fiir den ande- _ .
. «Sich mit der realen Welt abgeben, heisst p-

ren auszudenken,

eventuellen Ehemann fiir seine Tochter um-
gesehen habe und feststellen musste, dass er
ihr auf keinen Fall einen solchen wiinschte,
wie er einer war. Seitdem habe er ein besseres
Gleichgewicht zwischen Geschéfts- und Fami-
lienleben angestrebt und gefunden.

Die Arbeitslosigkeit in der Welt wurde immer
wieder als eines der dringendsten Probleme
erwidhnt. Es gilt, allein in der Dritten Welt
500 Millionen Arbeitsplitze zu schaffen. Pauli
Snellman, Vorsitzender des OECD-Aus-
schusses zur Forderung lokaler Initiativen in
der Arbeitsbeschaffung, stellte fest, in Ameri-
ka sei auf diesem Gebiet allerhand geleistet
worden, was leider in Europa noch nicht im
selben Masse der Fall sei. Snellman fuhr fort:
«Arbeitsbeschaffung in den Drittweltlindern

Europier, Japaner, Amerikaner im Gesprich

héngt sicher in grossem Masse von den Regie-
rungen dieser Staaten und den Anstrengun-
gen ihrer Biirger ab. Aber das Verhalten der
Industriestaaten beeinflusst weitgehend ihr
Scheitern oder ihr Gelingen. Dies geschieht
auf indirekte Art, zum Beispiel durch protek-
tionistische wirtschaftspolitische Beschliisse,
oder aber direkt durch Unterstiitzung arbeits-
férdernder Hilfsprogramme in diesen Lin-
dern. Hier hitte die Privatwirtschaft eine
grosse Rolle zu spielen.» —_—

Zynismus _ _

«Was Sie hier oben in Caux tun wollen, ist viel
zu idealistisch. Das ist nicht die reale Welt»,
warf mir einmal ein Geschiftsmann entgegen.
Ich sagte ihm: «Ganz im Gegenteil, wenn Sie
sich mit der realen Welt abgeben wollen,
dann miissen Sie mit den Kréften fertig wer-
den, die das Handeln der Menschen bestim-
men.» Nehmen Sie zum Beispiel den Zynis-
mus. Vor einem Jahr war ich in einem Berg-
baugebiet Australiens, das vor grossen Pro-
blemen steht: Arbeitslosigkeit, womoglich
Betriebsschliessungen. Ich erwihnte dort eine
Untersuchung, die ergeben hatte, dass die
hiufigste Ursache fiir Initiativschwund in den
Firmen der Zynismus sei. Mein Gesprichs-

- partner erwiderte: «Daran habe ich bisher gar

noch nie gedacht. Wenn man sich’s jedoch

- uberlegt ist es wahr. Ich glaube, hier miissen

wir den Hebel ansetzen.»

Wertvolle Verbiindete
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IM THEATER:

Premiere des Stiickes «Liberation» (Befreiung) von Hugh

Steadman Williams. Die wohlhabende Familie eines rasch die

Erfolgsleiter emporsteigenden Politikers wird durch seine

Entfilhrung erschiittert. Verschiedene Familienglieder erle-

ben in dieser ungewohnten Situation eine Art Befreiung:

— Die unerwarteten Ereignisse zerstoren das fixe, in Ausbeu-
ter und Ausgebeutete aufgeteilte Weltbild des jungen
Entfiihrers und zeigen ihm kurz vor seinem Tod eine neue
Dimension auf.

— Der Entfiihrte selbst befreit sich innerlich vom Zwang des
Erfolgsdenkens und findet im Gesprich mit den Entfiihrern
wieder zu seinem tiefsten Glauben und sich selbst zuriick.

— Die Frau des Politikers bricht aus den falschen Alternativen
aus, die ihr die Gesellschaft als unumginglich darstellt.

— Der brillante, aber eingebildete und zynische Sohn wird
durch den Tod der Schwester aus seiner iiberheblichen
Gleichgiiltigkeit aufgeriittelt. >

THEATER IM FREIEN: Michel Orphelin in «Un Soleil en
pleine nuit»

Eine der zahlreichen Spenden, die den Betrieb
des Hauses jahrein, jahraus erméglichen. Ein
befreundeter Innerschweizer Landwirt gab Jo-
sef Gasser 1000 Eier fiir die Kiiche in Caux

L i X g :

Interkontinentales Pausengesprich




ZUM NACHDENKE

Wihrend zwanzig Jahren zweifelte ich nicht
daran, dass ich durchaus fihig sei, die ver-
schiedenen Aspekte meines Lebens ziemlich
unabhiingig voneinander meistern zu kénnen.
Mit beinahe fiinfzig Jahren stellte ich fest,
dass dies mir nicht mehr gelang. Auf persénli-
cher Ebene litt die Beziehung zu meiner Frau
und meinen Kindern unter meiner beruflichen
Karriere und darunter, dass ich meinen Ge-
schiften Vorrang gab. Auf weltweiter Ebene
bekam ich von Berufes wegen immer mehr zu
sehen, wie hoch die wirtschaftlichen Kosten
von Egoismus und Stolz sind.

Es gibt dafiir viele ganz einfache Beispiele,
die eigentlich in jedem Wirtschaftslehrgang
enthalten sein sollten. Ich begann meine Ar-
beit bei der Weltbank, als die internationale
Verschuldungskrise in voller Entwicklung
war, und dort sah ich, wie viel Schaden man
durch blosse gute Absichten anrichten kann.
Man hatte die verfiigharen Mittel schlecht
eingesetzt — als hitte man einen armseligen

Schépfung
- bewahren

Forscher, Mediziner, Kirchenleute, Politiker
und Studenten trafen sich unter dem Thema

_«Bewahrung der Schopfung». In diesem Dia-
log wurde viel beriihrt, von den vorausgesag-

‘ten Schrecken der Apokalypse bis zu den
Verhelssungen der Schopfungsgeschlchte
‘Anhand der Darlegungen von Professor

'Eduard Kellenberger, dem Basler Mikrobio-

logen, und von Dr. Paul Laufs, Fraktionsspre-
cher fiir Umwe!tfragen im Deutschen Bundes-

tag, wurde man sich unwa:gerhch bewusst,

‘wie bedroht die Schépfung heute ist. Zahlen
und Ziffern iiber Bevolkerungswachstum,

sauren Regen, Oz_aﬂschicht in der Atmosphi-
re und Waldsterben gaben innert Minuten ein
Schreckensbild dessen, was unserem Planeten
bevorstehen konnte.

‘Leiter von Forschungsinstituten legten die
‘Fragen aus ihrer Sicht dar. Genmanipulation
bei Pflanzen, Tieren, Menschen — wo sind die
Grenzen? Soll man auf Genmampulatlon bei
Menschen verzu:hten, auch wenn sie zur Hei-
Jung von Krankheiten beitriigt? Woran halt
sich der Forscher, der auf DNA arbeitet? Was
ist das menschliche Embryo vor dem Gesetz —
ein einzelnes Wesen oder ein Wegwerfgegen-
stand? Die Abtissin eines Zisterzienserklo-
sters brachte die jahrhundertealte Erfahrung
‘des Klosterlebens ein, die monchische Kunst,
Gott, die Natur und den Alltag miteinander in
Einklang zu bringen, um den folgenden Ge-
nerationen ein wertvolles Erbe zu hinterlas-
sen. Als Kernphysﬂ{enn kenne sie die obener-
withnten Fragen und stelle fest, dass hcute das
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Garten, in dem nur einige Pflinzchen auf
mittelméssigem Boden wachsen, mit Feuer-
wehrschlduchen begossen. Natiirlich gingen
die Gérten zugrunde — und jetzt méchte man
das Wasser in die umgekehrte Richtung lei-
ten.... Sicher ist dies tbertrieben ausge-
driickt, denn es wurde auch viel Gutes getan,
aber fiir mich war die Schuldenkrise unbe-
dingt ein Wegweiser zur Umkehr.

Wer nédmlich einsieht, dass die eigenen Quel-
len nicht gentigen, ist beunruhigt. Aber seien
Sie froh, wenn dies so ist, denn dieser Weg
fithrt zum Gliick. Innere Unruhe ist unerléss-
lich, um die alte Haltung ablegen zu kénnen.
Die meine glich jener eines Hummers: Ich
verliess mich auf den harten Panzer, den ich
um mich selbst herum geschaffen hatte. Ein
solcher Panzer hat viele Vorteile: Er schiitzt,
er verbirgt vor der Umwelt die Tatsache, dass
kein Riickgrat da ist. Wenn es aber um
Wachstum geht, wird der Panzer hinderlich;
man muss ihn aufbrechen und sich die Frage

Mikrobiologe erzdhlt von Projekt im Pazifik

Bediirfnis einer fundamentalen Gemeinschaft

mit der ganzen Menschheit auftauche. Die
Abtissin beschrieb das Klosterleben als «Ein-
samkeit zugunsten der Gememschaft mit allcn
Menschen»

G:rauhaarige E.xpe;-_ten

Ein junger Forscher teilte mit, was er von der
Weisheit der Ureinwohner einer Pazifik-Insel
lernte, mit denen er im Rahmen eines For-
schungsprojektes sechs Monate verbrachte.
Die Studenten, die bei der Arbeit fiir umwelt-
bewusste Projekte bisher auf starken Wider-
stand gestossen waren, wunderten sich, dass

1hnen «grauhaarige Experten wirklich offen

Anderung
aus der Sicht eines Finanzexperten

stellen: Welches sind nun aber die inneren
Quellen, auf die ich mich im Leben verlassen
soll? Wenn der Panzer zerspringt, dann kén-
nen wir Gott sagen: «Ich weiss nicht, ob ich
wirklich an dich glaube, ich weiss nicht einmal
sicher, ob es dich gibt. Aber wenn es dich
gibt, dann zeige dich. Zeige mir, dass du mich
liebst.»

Vertrauen

Und er tut es immer irgendwie, auf ganz
personliche Weise. Er antwortet. Und von
dem Moment an wird alles anders. Wir alle
haben unsere tiefen Schwierigkeiten, unsere
Unbeholfenheiten, ganz zu schweigen von
den Priifungen, die uns das Leben auferlegt.
Deshalb brauchen wir unbedingt jemanden,
der uns an der Hand nimmt, uns herausholt in
eine Lebendsdimension, die alles, was wir uns
vorgestellt hatten, weit iibersteigt. Die Kﬁr
die wir dazu benétigen, finden wir nicht in
selbst. Wir brauchen einen andern, und dieser
andere ist Gott. >

zuhorten und bereit waren, einen echten Dia-
log zu fiihren», und waren noch erstaunter,
als sie entdeckten, dass mehrere iltere Ge-
sprachspartner sich genauso leidenschaftlich
mit diesen Problemen befassen wie sie,

Von komplizierten Formeln iiber ethisch-mo-
ralische Diskussionen bis hin zu einem drin-
genden Aufruf aus Osteuropa, dem Schutz
der Schépfung dort mehr Aufmerksamkeit zu
widmen, war in der kurzen Zeit sehr vieles zu
héren. Die Teilnehmer beschlossen, sich zu
weiteren Gesprachen zu treffen, nicht zuletzt,
da ein solcher inoffizieller Dialog zum Erleb-
nis wird, wenn Erfahrungen ausgetauscht und
Anregungen weitergegeben werden.



Ich méchte hier das klassische Bild der Aufer-

stehung erwdhnen, wie es die orthodoxen [

Christen malten, in dem der auferstandene
Jesus aus dem Grabe steigt. Vor ihm kniet

Adam und schaut dem Herrn in die Augen. |

Er scheint zu sagen: «Es gibt dich, ich weiss,
dass du mich liebst, ich kann nichts aus eige-

ner Kraft, komm du mich holen.» Und der | ge

Herr nimmt ihn nicht bei der Hand, sondern

am Vorderarm, und darin liegt das Wunder- | seh

bare. Denn, wenn er ihn nur bei der Hand
nihme, miisste Adam selbst etwas tun. So ist |

es aber nicht einmal notwendig. Solange wir
den Herrn mit Vertrauen anschauen, spielen
die Grenzen unserer eigenen inneren Krifte
keine Rolle mehr. Wir brauchen sie gar nicht

zu beachten, sondern wir sollen auf ihn schau- [ &%

en, der uns helfen kann.

Und von da ab ist unser Leben verwandelt,

weil der Herr sachte, ruhig und ganz allmé&h-

lich von verschiedenen Lebensgebieten Besitz |

ergreift. Der Weg der Umkehr ist nicht derje-

nige eines Alpinisten, der mit grosser An- |

ﬁgung einen Berg erklimmt, um staunend
erschopft die Aussicht vom Gipfel zu
bewundern. Nein, er begleitet uns Schritt fiir

Schritt, winkt uns zu sich und sagt: «Komm, | tion

fiirchte dich nicht, folge mir nach, tiberlass es
mir, es wird gehen.» Und unter solchen Be-
dingungen verindert sich unser ganzes Leben
vollstindig: das Familienleben, das personli-
che Leben, das Berufsleben — in der Tat wird
alles, war wir tun, anders und neu. Im dem
Moment erhalten wir eine Berufung.

Anweisungen

Und eine Berufung enthélt immer einen Auf-
trag. Und wir alle, wo und wer immer wir
seien, sind zur Heiligkeit berufen. Dieses

jenes nicht klappt in der Welt. Ich werde mich
an die Arbeit machen, alle meine Krifte mo-
bilisieren, und zum Schluss, wenn ich etwas
erreicht habe, bringe ich es ihm und sage:
«Herr, hier hast du das Ergebnis meiner Ar-
beit.» Das ist nicht schlecht, aber auch nicht
genau, was er mochte. Es ist besser, ihm
zuzuhdren und zu sagen: «Herr, statt dass ich
die Arbeit tue, die du mir nach meiner Vor-
stellung auftriigst, gib du selbst die Anweisun-
gen. Ich bitte dich darum.» Auch diesen Un-

Ich verliess mich auf den harten Panzer, den ich um mich selbst
herum geschaffen hatte. Wenn es aber um Wachstum geht,
‘wird der Panzer hinderlich; man muss ihn aufbrechen...

Wort schreckt viele ab. Auch mir ging es so.
Man wehrt sich: «Das gilt nicht mir, das ist fiir
die Elite.» Aber nein, es gilt fiir jeden. Heilig-
keit kann man verschieden umschreiben, aber
sie ist etwas Absolutes, ein Weg zum Absolu-
ten. Und unser spezifischer Auftrag wird nie-
mand anderem erteilt. Wenn wir ihn nicht
erfiillen, ist Gott gezwungen, umzudisponie-
ren, aber es entspricht nicht seinem urspriing-
lichen Plan. Unser Auftrag bedeutet, dass uns
ein Winkel, ein Aspekt der Welt anvertraut
ist, besonders durch unsere Arbeit, aber auch
ausserhalb von ihr.

Der Auftrag ist nicht immer offensichtlich,
und vor allem kénnen wir ihn uns — ehrlich
gesagt — nicht selbst erteilen. Es besteht ndm-
lich ein ziemlicher Unterschied, den ich lange
nicht erkannte, zwischen den Menschen, die
sagen: «Ich werde fir den Herrn arbeiten,
weil ich der Meinung bin, dass dieses und

terschied erkennt man im Gebet, und so kann
unser Auftrag ganz anders sein, als urspriing-
lich erwartet.

Man konnte viel zu diesem Thema sagen.
Hier noch einige Empfehlungen: In der ersten
geht es um den Weg der persdnlichen Um-
kehr, von dem ich eben gesprochen habe. Der
«Panzer des Hummers» lduft stindig Gefahr,
sich erneut zu schliessen, zu verstirken. Man
muss daher immer wieder neu umkehren. Da-
bei hilft das Geheimnis, das Sie alle kennen,
wenn es auch verschiedene Namen hat: das
Geheimnis des Gebets. Und zwar nicht ein
Gebet der Selbstbetrachtung — wie leicht ist
das! —, sondern betrachten wir dabei den
Herrn.

Zweitens, dass wir zumindest einen Teil unse-
rer Erfahrungen mit der Gemeinschaft um
uns herum teilen. Niemand kann seinen Weg
in Richtung Gott allein gehen.

Dienen

Drittens kénnen und miissen wir, wie gesagt,
absolut iiberzeugt davon sein, dass uns ein
Teil der Welt anvertraut ist.

Viertens ist das Leben, ist die Erfiillung von
Verantwortung anstrengend. Sogar innere
Quellen des Gebets und geistliche Anregun-
gen von aussen genidgen nicht. Auch ein ein-
facherer Lebensstil — weniger Alkohol, weni-
ger Fernsehen, all diese tdglichen Dinge, de-
ren Verzicht uns verfiigbar macht — hilft zwar,
aber dennoch werden wir innerlich miide, und
unser Herz verhirtet sich wieder. Es ist wie
eine Hornhaut, beinahe ein Panzer, der sich
erneut um unser Herz legen will.

Um dies zu verhindern, miissen wir auf unsere

‘Mitmenschen zugehen, ihnen dienen. Es ist

dusserst wichtig, dass wir dies demiitig, dis-
kret und selbstverstindlich tun und vor allem
auch keine Worte dariiber verlieren. Wir ha-
ben nur die Qual der Wahl, wenn wir dienen
wollen. Es gilt ja nicht, einer Sache zu dienen,
sondern den Menschen.

Personlich verbringe ich eine Nacht im Monat
am Telefon mit Menschen, die anrufen, weil
sie mit jemandem beten mochten. Es ist eine
wunderbare Aufgabe des Mitlebens, indem
die Menschen ihr Herz 6ffnen, in 90% der
Fille ihr Leid mit einem teilen, in 10% der
Fille ihre Freude, oder besser gesagt zu 90%
ihr Leid und weit iiber 109% ihre Freude, weil
Freud und Leid sich so oft iiberschneiden.
Dies alles wollte ich Thnen sagen, weil Gott da
ist, weil Leben verindert wird durch ihn. Je
mehr Sie sich also beunruhigt oder belastet
fiithlen, den Eindruck haben, dass etwas nicht
ganz stimmt, um so besser! Denn das ist ein
Zeichen dafiir, dass Gott Sie ruft und dass Sie
bereits auf dem Weg zu ihm sind.

Jean-Loup Dherse
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Jetzt ist er mein Bruder
Alec Smith

Der rebellische, ausgeflippte Sohn des ehe-
maligen rhodesischen Ministerprasidenten er-
lebt eine innere Umkehr und nimmt in den
darauffolgenden Jahren teil an dem unerwar-
tet erfolgreichen Entstehen des unabhingigen
Simbabwe.

Blavkreuz-Verlag, 120 Seiten,
Fr.12.80/DM 13,80

Was eine Frau vermag

Jacqueline Piguet iiber
Iréne Laure

In einer Reihe von Momentaufnahmen um-
reisst die Autorin die markantesten Lebens-

stationen einer leidenschaftlichen Frau und
grossen Européerin: Sozialistin mit 15, Rési-
stance-Kémpferin und Krankenschwester, bei
Arbeitern in Kalkutta, mit ihrem Parteikolle-

gen Léon Blum oder Gewerkschaftsfiithrern
wie Hans Bockler — und daheim im geliebten
Stidfrankreich mit ihren Urenkeln.

Verlag Herder, Reihe Lebenszeichen
120 Seiten Fr./DM 14,80

Im Alter von 85 Jahren erzahlt
Iréne Laure im Dokumentarfilm

Der Zukunft zuliebe

aus ihrem Leben

VIDEO: 43 Minuten, VHS-Pal,
MRA Productions
Fr.120.-/DM 140,-

Pacita Manglapus

In diesem Herbst steht Asien nicht nur mit
den Olympischen Spielen in Korea in den
Schlagzeilen. Auch im siidostasiatischen
Raum ist einiges in Bewegung geraten. Bur-
ma versucht, nach zwanzig Jahren wieder den
Weg zuriick zur Demokratie zu finden, und
im vielschichtigen Verhiltnis Vietnam-Kam-
bodscha-Thailand tut sich einiges. Die Ge-
spriiche iiber eine geeinigte Exilregierung,
welche in einem zukiinftigen freien Kambod-
scha die Macht iibernehmen konnte, haben
viele Hoffnungen erweckt, wurden aber leider
bereits wieder unterbrochen.

Wie immer die diplomatischen und politi-
schen Verhandlungen laufen und sich hinzie-
hen mdgen, fiir die kambodschanischen
Fliichtlinge in den Lagern im thaildndischen
Grenzgebiet wird die Lage immer schwieri-
ger. Dies gilt fiir jene, die vor dem Regime
der Roten Khmer flohen (unter dem iiber
eine Million Menschen ihr Leben verloren)
und jene — inklusive Rote Khmer —, die vor
der vietnamesischen Invasion fliichteten. Vie-
le junge Menschen im Schulabschlussalter
wurden schon im Lager geboren, haben nie
etwas anderes gekannt und fragen sich mit
Recht, was ihnen die Zukunft {iberhaupt zu
bieten habe.

Das folgende Interview mit dem ehemaligen
britischen Botschafter A.R.K. Mackenzie
mdéchte Einblick und Aufschluss geben:

Ph. Lasserre: Sie waren als britischer Bot-
schafter bei den Vereinten Nationen und in
Asien. Wie bewerten Sie die asiatische Pri-
senz an den Treffen dieses Sommers?

A.R.K. Mackenzie: Die Anwesenheit einer

scheint mir sehr bedeutsam. Dies ist nun das
dritte Jahr, in dem wir in Caux eine Gruppe
Offiziere der thaildndischen Armee begriissen
konnten, einige davon mit ihren Ehefrauen.

- Trifft es zu, dass die thailindische Armee
auf Anweisung des Konigs zunehmend soziale
Aufgaben iibernimmt?

- Der Konig ist schon ldnger besorgt iiber den
Zustand der schwachentwickelten lindlichen
Gegenden. Sie sind auch besonders anfillig
fiir politische Unterwanderung.

Es handelt sich hier um eine «strategisch-
soziale Entwicklungsarbeit», wie es die Mili-
térs ausdriicken. Wenige Armeen in der Welt
haben diese Art von Anliegen. Dies ist neu
und bedeutungsvoll, auch wenn es zugegebe-
nermassen noch Fille enttduschenden Beneh-
mens von Seite der thaildndischen Armee
gibt, sei dies in den Fliichtlingslagern an der
Grenze oder im Chinesischen Ozean mi;
«Boat-People». Der thaildndische Botschattes
in Bern, der uns in Caux besuchte, erklirte,
diese Politik der strategischen Entwicklung
verfolge ein doppeltes Ziel: einerseits die
Verteidigung zu stirken und andererseits, den
laotischen und kambodschanischen Nachbarn
zu zeigen, wie sich ein nationales Entwick-
lungsprogramm auswirken kann.

— Welche Bedeutung hat die Anwesenheit ei-
ner Delegation aus den Philippinen?

Die Delegation wurde von Frau Manglapus,
der Gattin des philippinischen Aussenmini-
sters, geleitet. Ich erinnere mich noch gut an
jenen Tag vor finf Jahren, an dem ihr Mann
und sie hier in Caux die Nachricht vom Mord
an Benigno Aquino, dem Ehemann der heuti-
gen Prisidentin, erhielten. Wie Frau Mangla-
pus erwidhnte, hat Caux sie beide beeinflusst
und ihre Sicht der Dinge veréndert.

— Was kann man iiber die kamImulschanlq.l
Teilnahme erwihnen?

Die Gruppe von Fliichtlingen aus dem «Lager
II» an der thaildndisch-kambodschanischen
Grenze wurde von Son Sann gesandt — dem
Prisidenten der Khmer-Befreiungsfront.
Waihrend grosse Teile der Presse zu verstehen
geben, die Roten Khmer seien die einzigen,
die sich gegen die vietnamesische Besetzung
wehren, ist es interessant zu sehen, dass Son

Sann sich bereits heute aktiv darum bemiiht, —

die eventuellen zukiinftigen Fiihrer eines
freien Kambodschas moralisch so zu schulen,
dass die Spaltungen, die in der Vergangenheit
so kostspielig waren, geheilt werden kénnen.

— Gleichzeitig befanden sich auch zahlreiche
Afrikaner in Caux. Es scheint nicht unbedingt
gegeben, dass sich engere, gute Beziehungen
zwischen diesen beiden Kontinenten kniipfen.
Wie sehen Sie das?

Hier ist mit den Japanern etwas sehr Interes-
santes geschehen. Man hort tatsichlich selten
einen Asiaten sagen, er habe von den Afrika-

thaildndischen Delegation Anfang August er- nern etwas zu lernen. Genau dies geschah p
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Vor genau 10 Jahren, im August 1978, wurde
in den USA ein Gesetz verabschiedet, wel-
ches seinen Ureinwohnern wieder die Reli-
gionsfreiheit gewihrt. Wir hatten die Gele-
genheit, einem Vertreter des Dakota-Volkes
zuzuhoren, der sich zu diesem Anlass dus-
serte,

Hube ich recht gehért? Vor 10 Jahren habe ein
Staat, der auf seine Freiheiten stolz ist, dessen
Griinderviter ihre eigene Religionsfreiheit
hochgehalten haben, endlich auch den India-
nern ihre eigene Kultfretheit gewdhrt? Ein Pa-
radox der Geschichte, von dem ich bis heute
keine Ahnung hatte.

David Larsen ist 46jahrig, hat an der Univer-
sitdt studiert und ist Vorsitzender eines der
vier Indianerreservate im Staat Minnesota.
Seine Frau und er nehmen ausser den eigenen
Kindern auch noch andere in ihre Familie auf,
um sie tatkrdftig und sorgsam ins
Erwachsenenleben zu begleiten. Eben jetzt
‘erlebten die Eltern Larsen einen Riickschlag:
Ein dreijéhriges Kind, welches sie als Baby
aufgenommen hatten, wurde kurz vor der ge-
setzlichen Adoption von seiner leiblichen
Mutter zuriickverlangt. Der Schmerz des
plotzlichen Abschiednehmens ist noch leben-
dig, als David Larsen zur Tagung in Caux
eintrifft.

In den siebziger Jahren war die Indianer-Ge-
sellschaft am Zerfallen: Alkoholismus, Selbst-
mord, Familien, die sich auflésten. «Seiner-
zeit sagte man uns sogar, unsere Art zu beten
sei falsch», meint Larsen. Seit dem vor 10
Jahren erlassenen Gesetz habe nun eine «ech-
te Entwicklung» stattgefunden.

Larsen war selbst Alkoholiker und kam ohne
Behandlung von seiner Abhingigkeit los. «Es
war ein Wunder. Durch den Kontakt mit Gott
habe ich besser begriffen, wer ich bin, wer wir
sind. Ich liebe unser Volk. Ich habe auch
unsere Art des Gebets gerne. Wir enden je-
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weils mit den Worten: «Gewihre das, wofiir
ich bitte, allen Menschen.» Larsen erklirt, die
Bitte um Weisheit sei ein Teil dieses Gebets.
Er erinnert sich lebhaft an den Tag, an dem
cin beriihmter Onkel ihn einlud, den Weg des
Glaubens seiner Viter zu begehen. Es ge-
schah an einem grossen Fest mit vielen Anwe-
senden. Die Einladung wurde 6ffentlich for-
muliert und lautete: «Wenn mein Neffe ler-
nen mdéchte...» Nach mehreren Monaten ant-
wortete Larsen: «Ich will lernen.» Darauf
wurde ihm die Entstehungsgeschichte der Er-
de, der Menschen und seines Volkes erklirt.
Eine neue Dimension 6ffnete sich ihm. Er
fragte seine Alteren: «Was soll ich nun tun?»
«Nichts», lautete die Antwort, «denn du
weisst noch gar nichts; aber lerne beten.»

In der Kultur der Dakota heisst Erwachsen-
werden, sich nach einer Vision sehnen. Eine

PERSONLICH

Dakota

heisst auf deutsch

«freundliche
Menschen»

Larsen hat auch Humor; unverhofft lisst er
ins Gesprach einfliessen: «...als wir Indianer
Columbus entdeckten...» Der Begriff «Krie-
ger» in der indianischen Kultur ist nicht so
sehr mit bewaffneten Konflikten verbunden,
sondern mit einem wirtschaftlich-sozialen
Verhalten. Ein Krieger ist, so Larsen, wer
zuerst fiir andere sorgt. Bei der Jagdbeute
wird daher das beste Stiick den Altesten gege-
ben, und erst das letzte Stiick gehdrt dem
erfolgreichen Jéiger.

Vor 10 Jahren betrug die durchschnittliche
Lebenserwartung der méannlichen Indianer 47
Jahre. Dies war ein klares Krisensignal. Mitt-
lerweile dndert sich einiges, und eine Erzie-
hungsreform ist im Gange. Larsen ist reali-
stisch: «Schreibt keine Biicher tiber uns! Ego-
uns selber, was wir denken, und wir werd ¢
euch sagen.»

«Wenn mein Neffe lernen mochte...»

Fastenzeit gehort auch dazu. Larsen schildert
diese einschneidende Erfahrung und schliesst
daraus: «Gott ist ein grosses Geheimnis. Man
kann ihn anbeten und verehren, aber nie voll-
ends verstehen.»

Dann erldutert er die heilige Pfeife (von uns
Weissen filschlicherweise Friedenspfeife ge-
nannt). Zum Abschluss jeder Vereinbarung
begleitet sie das Gebet. «Wir haben unser
Wort bei allen Vertrigen mit dem weissen
Mann gehalten, weil sie mit der heiligen Pfei-
fe abgeschlossen wurden.» Larsen erwihnt,
dass der weisse Mann in Amerika 388 Vertri-
ge mit den Indianern gebrochen hat. Er be-
leuchtet dann die schwierige Lage der einein-
viertel Millionen Indianer in Amerika, die als
Minderheit bezeichnet werden.

«Das Wort Minderheit klingt schlecht. Wir
sind doch die Grundbesitzer, das tont besser!»

Diese Bemerkung gab mir zu denken, denn ich
wollte doch etwas von diesem Gesprich
schriftlich festhalten! David Larsen bat mich
jedoch selber, etwas zu Papier zu bringen. Er
wird es sich von einem Freund, der in der
nahegelegenen Stadt wohnt, aus dem Deut-
schen tibersetzen lassen.

Ubrigens bedeutet der Name Dakota «freundli-
che Menschens. In jenen Tagen im August bin
ich einem freundlichen Menschen begegnet.
Larsens Geschichte und die seines Volkes zei-
gen, wie wir Bleichgesichter als Spezialisten
der Macht gelebt haben. Und jetzt, gegen Ende
des 20. Jahrhunderts, machen uns Dinge wie
Isolierung, Entfremdung und Sinnentleerung
zu schaffen. Es scheint genau der richtige Mo-
ment, sich hinzusetzen und einem Dakota,
einem freundlichen Menschen, zuzuhoren,
ihm zu sagen: «Ich will lernen. » chs



Am 7. August 1988

Die Waadtla‘nderinnen' bieten Selbsigebacke-
nes an

Der 7. August war ein strahlender Sommer-
sonntag. Viele der Konferenzteilnehmer wa-
ren fiir die Tagung aus anderen Kontinenten
angereist. Die Anwesenheit einer Gruppe des
Waadtlinder Biuerinnenverbandes gab dem
Tag sein besonderes Geprige. Ihnen lag
daran, ihre Solidaritit mit Menschen aus Afri-
ka und Asien zu bekunden. Als greifbares
Zeichen dafiir hatten sie den 400 Gisten ei-
nen selbstgebackenen, reichhaltigen, typisch
waadtlindischen Nachmittagsimbiss mitge-
bracht, den sie in ihren einfachen und anmuti-
en Trachten servierten.
?{auptversammlung am Vormittag, in der
die Bduerinnen sprachen und ein Waadtlin-
der Lied sangen, hatte unter dem Thema «Fa-
milien» gestanden. Anderntags war in der
Zeitung 24HEURES unter dem Titel «Das
Eis brechen» zu lesen: «Die Waadtlinder sind

wohl kaum beigeistert, wenn man von der seit
50 Jahren im ehemaligen Caux-Palace etablier-
ten Moralischen Aufriistung spricht. <Ein sol-
cher Vorbehalt ist grundlos, das Eis muss ge-
brochen werden zwischen den Biirgern dieses
Kantons und dem grossen, hier angesiedelten
Werk., Diese Ansicht unterstrich Frau Simone
Baudat, die frithere Prisidentin des Waadtlin-
der Biuerinnenverbandes mit dem Waadtlin-
der Imbiss, den sie mit ihren Kolleginnen den
vierhundert Teilnehmern der Tagung der Mo-
ralischen Aufriistung zubereitete. »

Fiir den Nachmittag waren internationale
folkloristische Darbietungen geplant, so dass
alle Elemente fiir ein fréhliches Fest vereinigt
schienen. Wer hiitte erwartet, dass ausgerech-
net an diesem sonnigen Tag die Géste aus
aller Welt vor das schmerzliche, unbegreifli-
che, grosste Ritsel des Lebens gestellt wiir-
den? Mitten im Speisesaal, zu Beginn des
Mittagessens, sank Serge Borel, der Vizepri-
sident der schweizerischen Stiftung fiir Mora-
lische Aufriistung, an seinem Tisch zusammen
und konnte trotz unmittelbarer Bemithungen
der anwesenden Arzte und Krankenschwe-
stern und des Einsatzes von Ambulanz- und
Helikoptermannschaft nicht wiederbelebt
werden. Er erlag einem Herzinfarkt. Viele
der Anwesenden, unter ihnen Leute, die nur
fiir den Tag in Caux waren, #dusserten sich
nachher iiber die ganz besondere Atmosphi-
re, die unerklirliche Nihe einer anderen Di-
mension, welche im Saal zu spliren war, wih-
rend die dreihundert Anwesenden in Stille,
Nachdenken und Gebet verharrten.

Serge Borel war 55jdhrig und hatte wihrend
iiber dreissig Jahren seine ganze Zeit der Mo-
ralischen Aufriistung zur Verfiigung gestellt.
An der Abdankungsfeier in der Kirche St.
Vincent in Montreux, an der seine Frau, der
zehnjihrige Sohn und die fiinfjdhrige Tochter
von der Verwandtschaft und zahlreichen
Freunden aus der ganzen Schweiz und allen
Kontinenten umgeben waren, wiirdigte Da-
niel Mottu das Leben und die Arbeit von
Serge Borel:

«Die Verantwortung fiir dieses Konferenz-
zentrum und seine internationalen Tagungen
besteht fiir einige in der Bereitschaft, sich um
tausend Einzelheiten zu kimmern, welche
diese Konferenzen erst moglich machen, Dies
galt auch fur Serge Borel.

Mitten aus dieser Aufgabe st er von Gottabbe-
rufen worden. Sein Tod ruft uns etwas Wesent-
liches in Erinnerung, ndmlich: Das Unerwar-
tete Gottes muss unser Denken und Handeln
bestimmen. Unser Freund, so einfallsreich, so
Schopferlsch SO grosszigig auch, suchte stén-
dig nach diesem Unerwarteten, als wiisste er
gefiiblsmassig, dass Gott allein vollbrmgen
kann, was dem Menschen unmoglich ist.

Wie viele andere Schweizer hatte Serge Borel
einmal den Weg nach Caux eingeschlagen und
dort eine neue Orientierung fiir sein Leben
gefunden Allmihlich spiirte er den Ruf Got-
tes, eine Berufung, ihm durch dieses Zentrum,
durch die Moralische Aufriistung zu dienenund
so zur Ausstrahlung dieser Arbeit in die Welt
beizutragen. So etwas geschieht nicht ohne
innere Kéampfe. Aber Gotthatinihmunddurch
ihn etwas Solides aufgebaut, dessen grossen
Wert wir heute erkennen konnen.

Ich hatte das Vorrecht, in den letzten zehn
Jahren eng mit ihm zusammenzuarbeiten. Mit
seinem Sinn fir Architektur besass er eine
besondere Begabung, von der Caux immer
wieder profitieren konnte. Er kannte dieses
Haus wie kaum ein anderer und hat vielen
Umbauten und Verbesserungen seinen Stem-
pel aufgedruckt - e
Er war kein Mann offentlicher Reden und
grosser Worte, und selbst im kleinen Kreis
ZOg er es vor zu schwe:gen wenn er nichts
Wesentliches zu sagen hatte. Doch wenn er
sich dusserte, brachte dies oft genau das feh-
lende Element ans Licht. Seine relative Ver-
haltenheit wurde kompensiert durch eine be-
merkenswerte Fahigkeit zum Zuhoren. Oft
waren Besucher aus fernen Lindern, die zwi-
schen den Konferenzen in Caux auftauchten,
dankbar, in ihm einen Menschen zu finden,
der sich mit offenem Herzen thre Sorgen und
Néte anhorte.»

Serge Borel eriffnete am 9. Juli 1988 die Ausstellung mit Werken von
Jeanne Sigg, Mila Lobstein, Stella Duelberg im Mountain House,
Caux:

«... Dieses internationale Tagungszentrum versteht sich als Ort, an
dem jeder sein Bestes geben kann. Dadurch entsteht eine ausserordent-
liche, zugleich aber auch natiirliche Atmosphiire. Sie entspringt der
Offenheit gegeniiber andern Menschen, andern Kulturen, anderem
Empfinden... So erscheint es mir geradezu symbolisch, dass die drei
Kiinstlerinnen heute gemeinsam ausstellen — trotz ihrer unterschiedli-
chen Anschauungen, die auf ihre so verschiedene Herkunft zuriickzu-
fiihren sind. Es ist auch symbolisch fiir das Zusammenleben, das wir
hier erlernen méchten, damit ein Klima entsteht, durch das Gott in
den Herzen wirken kann.

Diese Offenheit soll auch ermiglichen, dass jeder seine Anliegen und
seine Hoffnungen hier zum Ausdruck bringen kann. Kiinstler tun dies
durch ihre Gemdilde, ihre Musik, ihr Dichten, ihre Schauspielkunst.
Dies war seit jeher ein wesentlicher Aspekt im Leben dieses Hauses
und soll es auch in Zukunft sein.»
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Der Gedanke, eine Konferenz zum Thema
«Wandel in den Stidten» abzuhalten, entwik-
kelte sich aus Kontakten, die sich zwischen
Vertretern verschiedener Linder im Lauf der
vergangenen Jahre angebahnt hatten und sich
als sehr fruchtbar erwiesen. Wechselseitige
Besuche in Newcastle (GB), Lyon (F), Rich-
mond (USA), Liverpool (GB), Berlin und
anderen Stiddten hatten wertvolle Einsichten
vermittelt, u. a. die Erkenntnis, dass die Pro-
bleme sich dhnlich sind, aber in jeder Stadt
eigene Auspriigungen und Schwerpunkte ha-
ben. Verschiedene Losungsmoglichkeiten fiir
diese Schwierigkeiten zeichneten sich ab.

Wir beide kommen aus einer Selbsthilfearbeit
fir Eltern drogenabhingiger Jugendlicher.
Wir wissen daher, dass zwischen den Leuten
an der Basis und den Behérden oft Unver-
stindnis und Misstrauen herrschen, welche
die Arbeit erschweren. Die Menschen vor Ort
sehen die Néte frither und erfahren sie ele-
mentarer, am eigenen Leib. Sie reiben sich an
der Schwerfilligkeit des Apparates, haben
kaum Verstdndnis fiir das Paragraphenge-

striipp, unterstellen den Politikern oft Béswil-
ligkeit. Sie fiithlen sich «wie Ratten, die man
am liebsten in den Kanal jagen méchte», wie
einer es einmal bitter ausdriickte. Diejenigen,
welche sich von Amtes wegen mit den Proble-
men befassen, haben ihrerseits die Zwinge
langfristiger Planung, festgelegter Ausgaben
und politischer Zielsetzung der regierenden

Parteien zu beachten. Sie stehen oft unter
derartigem Zeit- und Leistungsdruck, dass sie
«denen da unten» nicht zuhdren, zumal diese
sich oft nicht knapp und hoflich ausdriicken.

Das Besondere an diesen Konferenztagen war
nun, dass sich Abgeordnete, Polizeichefs,
Biirgermeister, Behordenangestellte und So-
zialarbeiter mit Initiatoren von Arbeitslosen-

projekten, Selbsthilfegruppen, Antidrogen-
projekten und Minderheitengruppen trafen
und aufeinander hérten. Wir konnten viel
voneinander lernen. Beeindruckt waren wir
von Stddten wie Newcastle, das eine grosse
Delegation schickte — Angehérige der vielras-
sischen Gesellschaft dieser Stadt: Briten, Hin-
dus, Muslime, Chinesen, Afrikaner und Kari-
ben. Sie berichteten, wie sie Wege des Ver-
trauens zueinander gefunden hatten, um Re-
aktionen und Missverstindnisse schnell abzu-
wenden und aufzuklidren und so Eskalationen
zu vermeiden.

Es ldsst sich nicht alles wiedergeben, was von
den Favelados aus Brasilien, von den Unbe-
rithrbaren in Neu-Delhi, iiber die Arbeit in
den Bombay-Slums, in Londonderry (Nordir-
land) und den grossen Stddten in den USA
berichtet wurde. Immer wieder wurde deut-
lich, welch entscheidende Rolle die it‘H
Wandlung der Initiatoren fiir die Entwicklung
gespielt hatte.

Da waren die zwei hochgewachsenen jungen
Schwarzen aus Brent im Norden Londons, die
das britische Schulsystem durchlaufen und p
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Zwel der Initianten des Bridge-Park-Projektes

o

dort Rassismus erlebt hatten, auf der Strasse
herumgelungert und auf Abwege geraten wa-
ren und dann — nach Jugendstrafen im Ge-
fingnis — jeder fiir sich einen Glauben fanden.
Nach ihrer Entlassung taten sie sich zusam-

rmela: Dann kam der Auganbhck wo w:r

men und begannen fiir ihre Wohngegend zu
wirken. Sie bauten ein vernachlissigtes Ju-
gendzentrum mit grossem Einsatz aus und
brachten damit viele Jugendliche von der
Strasse weg. Als 1981 der Stadtteil Brixton

In der Achtmtllzonenstadt Bombay zur Mittagszeit: Das Essen wird in Tausenden dleser
Verpflegungsbehilter in Biiros und Fabriken gebracht

Gefragt, wieso er sich in die Berge, in ein
kleines Dorf in der Schweiz verziehe, um iiber
das Leben in den grossen Stidten zu spre-
~ chen, erklirte David McDonald, der Direktor
v der «Glasgow Action»*:
i so beschiftigt, dass keine Zeit bleibt, mir
- anzusehen, was in andern Stiddten geschieht.
. Aber ich méchte von andern lernen und auch
. in aller Ruhe nachdenken, denn in einem Job

«In Glasgow bin ich

brannte, konnten sie in ihrem Quartier Brent
die aufgebrachten Jugendlichen aufhalten, in-
dem sie sich ihnen mit einem von der Polizei
geborgten ~ Megaphon  entgegenstellten.
«Bringt uns um, wenn euch das hilft», forder-
ten sie sie auf., «Wir haben all dies aufgebaut
und lassen es nicht kaputtschlagen. Wenn wir
das hier zerstéren, miissen wir ja selbst in den
verkohlten Triimmern leben.» Dies gab ihnen
auch in den Augen der Behorden Vertrauens-
wiirdigkeit. So bekamen sie Unterstiitzung,
als sie ein viel grosseres Vorhaben anpackten.

Inzwischen ist dieses Bridge-Park-Projekt in
einer umgebauten Garage der Londoner Bus-
gesellschaft fast fertiggestellt. Es enthélt Se-
minarriume und Werkstitten, Theater und
Tonstudio, Elektronik- und Computerkurs-
rdume. In einem Monat wird die offizielle
Eroffnung stattfinden. Aber das ist nur die
dussere Entwicklung. Eine ganze Reihe von
Mitarbeitern hat einen Glauben gefunden. So
war beispielsweise der Mann, der jetzt fiir die,
Kantine verantwortlich ist, frither Anfiihrer
einer Strassenbande.

Wir hoffen sehr, dass diese «Stidtekonfe-
renz» im nichsten Jahr eine Frotsetzung er-
lebt.

Gisela und Heinz Krieg, Berlin

wie meinem nimmt man sich auch dafiir nie
gentigend Zeit.»

Eric Favez, stellvertretender Direktor des
Genfer Sozialamtes, beschreibt seine Ein-
driicke von der Stddtekonferenz in Caux:
«Zuerst fand ich den Titel gut: <Wandel in den
Stiddten — die Aufgabe aller>, dann wurde es
langsam <Wandel in den Stddten — meine eige-



ne Aufgabe>, und zum Schluss sagte ich mir:
Um einen Wandel in die Stidte bringen zu
konnen, muss ich mit einem Wandel in mir
selbst beginnen.»

André Diligent, Senator und Biirgermeister
von Roubaix, einer der franzésischen Stidte,
welche die wirtschaftliche Umstrukturierung
der letzten Jahrzehnte miterlebt haben: «Hier
in Caux schopfen wir neue Kraft und entdek-
ken durch das, was wir von andern horen,
Losungen, an die wir gar nicht gedacht
hatten.»

Einer der Konferenzorganisatoren aus Lyon:
«Es war keine Expertentagung. Uns ging es
darum, dass die Beispiele und Anregungen
der einen die anderen inspirieren kénnen.»

David McDonald (siche Seite 21): «Wir be-
trachten unsere Stidte zu oft als materielle Ein-
heit, bestehend aus Gebéduden, Strassen und

‘ African
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Bangladeshi
«Vertrauen schaffen» — Das Wappen der
Gruppe fiir interrassische Zusammenarbeit in
der Stadt Newcastle

* Die Glasgow Action, eine Vereinigung von
Vertretern der Wirtschaft, Erziehung und Po-
litik, war an der Sanierung dieser schottischen
Stadt wesentlich beteiligt, nachdem Glasgow
als Folge der Schliessung von Schiffswerften
u.a. vor einem Zerfall ganzer Stadtteile ge-
standen hatte.

einer gewissen Infrastruktur, anstatt vor allem
auf die Personen, ihre Beziehungen unterein-
ander, ihre Talente und Energien zu achten.»

Hary Shukla, Biirger der Stadt Newecastle,
urspriinglich indischer Abstammung, begann
vor vierzehn Jahren Beziehungen zwischen
den verschiedenen ethnischen Gruppen seiner
Stadt aufzubauen: «Zuerst war es unmaglich,
iberhaupt ins Gesprich zu kommen. Ich
musste meine Vorurteile abbauen, Traditio-
nen und Prinzipien der andern kennenlernen
und ein Feingefiihl fiir die verschiedenen eth-
nischen Gruppen entwickeln.» Nach Jahren
geduldigen Einsatzes gelang es ihm, zwischen
den Verantwortlichen der verschiedenen
Volksgruppen von Newcastle, den Behérden
und der Polizei Vertrauen zu schaffen. Da-
durch entstand ein viel gebrauchtes Kommu-
nikationsnetz, so dass vor allem in Zeiten der
zwischenrassischen Spannungen in andern
Teilen des Landes die Kontakte in Newcastle
nie abbrachen und Unruhen vermieden wer-
den konnten.

Zu der 27kopfigen Delegation aus dieser
Stadt gehorte auch Sir Stanley Bailey, Be-
fehlshaber der Polizei von Northumbria. Er
berichtete, wie die Polizei beachtliche Resul-
tate in der Verbrechensverhiitung erreichte,
wie Arbeitsprogramme aufgestellt und das
schon erwihnte Kommunikationsnetz zwi-
schen den ethnischen Gruppen entstanden
war.

Anne Vosgien, Frankreich, Friedensrichterin
und Delegierte des nationalen Ausschusses fiir
Verbrechensverhiitung, berichtet von ihrer Ar-
beit.

Dieses Thema fithrte zu einem regen Erfah-
rungsaustausch mit Polizeivertretern und Be-
amten aus Atlanta, Newcastle und Lyon

Mmams K uche in der Grossstadt

In den Grqs_ss_tadt@n glbt es \__nele Menschen,
die der Gesellschaft helfen mochten, aber

nicht wissen wie. Auch mir ging es so. Heute

organisiere ich zwcihu.ndert Freiwillige in ei-
ner Suppenkiiche fiir Obdachlose in Washing-

ton. Sie heisst «<Miriams Kiiche» (nach Moses

- Schwester) und liegt im Kellergeschoss einer
‘presbyterianischen Kirche, direkt neben dem
Gebdude des Internationalen Wahrungs-
fonds, gegeniiber der Wcltbank etwa fiinf
‘Hiuserblocks vom Weissen Haus entfernt.
Jeden Werktag verteilen wir Friihstiick an 120
Obdachlose, die in diesem Stadtteil leben:
Minner, Frauen, Schwarze, Weisse, Hispano-
Amerikaner, europalsche und asiatische Ein-
wanderer, jedoch vorwiegend junge schwarze
Ménner. Viele sind ehemalige Psychiatriepa-
tienten, andere sind drogen- oder alkohol-
siichtig. Wieder andere leiden unter geistigen
oder emotionellen Storungen als Folge ihres
Strassenlebens — jeder hat seine eigene Ge-
schichte, warum er obdachlos geworden ist.
Fiir die meisten ist unser Fruhstuck die Canl—
ge Mahlzelt :

Motto in die Tat nmsetzen

Kirchen, Betriebe und Einzelpersonen helfen
finanziell. Die freiwilligen Helfer kommen
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~um halb sieben und arbeiten bis halb neun,
‘ihrem Arbeits- oder Studienbeginn. In der
_ersten Stunde decken wir die Tische und ko-
chen das Essen; in der zweiten wird serviert

und alles wieder aufgeraumt. In der Zeit gibt
es oft gute Kontakte zwischen Freiwilligen

- und Obdachlosen. Die meisten Helfer kom-

men aus lokalen Kirchgemeinden, ausgenom-
men unsere «Princeton-Gruppe», so genannt,
weil einige von uns ehemals in Princeton stu-
~diert haben. Als wir vor zehn Jahren iiberleg-
ten, wie wir das von Woodrow Wilson geprég-
te Universititsmotto «Princeton im Dienst

~der Nation» verwirklichen kénnten, kamen

wir auf diese Idee und begannen mit der
Arbeit in «Miriams Kiiche». Seither konnten
-wir zweihundert ehemalige Princeton-Studen-
ten und andere zur Mitarbeit gewinnen.

Einen Monat bevor ich mit all dem begann,
horte ich eine Predigt iiber das Gleichnis von
den anvertrauten Talenten. Ich nahm das
Ganze sehr wortlich, gmg nach Hause und
uberlegte welches meine gottgegebenen Ta-
lente seien. Erst nach etwa 45 Minuten ging
mir auf, ich konnte eine Begabung im Organi-
sieren von Menschen haben. So betete ich
und sagte zu Gott: «Wenn das w;rkhch so ist,
dann gebe ich es dir, tu damit was du willst.»
Erst als dle Kiiche schon im Gang war, ‘wurde

‘mir bewusst, dass Gott mein Gebet beantwor-_

tet hatte
\ )

Der spnngende Punkt - -
Diese Arbeit lehrte mich mehreres: Erstens
mich Gott anzubieten, auf das zu horen, was

er sagt, und ihm zu gehorchen. Zweitens in

“jedem Menschen Jesus zu suchen — Gott zu

suchen — wie es in jenem Bibelvers heisst:
«Ich war hungrig, ihr habt mir zu essen gege-
ben, ich war durstig, und ihr gabt mir zu
trinken.» Es stimmt, ich sehe Gott in meinem
Niachsten, wenn ich oder die anderen Freiwil-
ligen das Essen verteilen. Und die Obdachlo-
sen haben uns ihrerseits so viel zu geben. So

st das Ganze eine wirklich Iohnende Erfah-

rung.
Ich lernte auch, dass der Erfolg eines Pro-
grammes direkt mit der Zuwendung zusam-
menhiéngt, die man den Menschen gibt — nicht
nur den Obdachlosen, sondern auch den Hel-
fern. Es ist genauso wichtig, dafiir zu sorgen,
dass die Mitarbeiter posmve Erfahrungen ma-
chen, sonst melden sie sich vielleicht nie mehr
freiwillig. Und die Obdachlosen brauchen vor .
allem eine wiirdige Behandlung, beinahe
noch mehr als Essen. — Fiir mich ist es eine
Ehre, dort mitarbeiten zu kénnen. .
Clara Serveriens, Washington



UNSER ANGEBOT

Weitere Exemplare des Konferenzberichtes 1988
der Caux-Information

Einzelexemplare Fr. 4.— / ab 5 Exemplaren Fr. 3.50

Sind Sie schon Abonnent? Ergreifen Sie die Gelegenheit und bestel-
len Sie Thr JAHRESABONNEMENT der Caux-INFORMATION!

Jahresabonnement:
Schweiz

Ubrige Lander
Deutschland

Fr. 32.—
Fr. 37—
DM 42,—

Luftpost Fr. 41.—
Studenten, Lehrlinge Fr. 24.—

An unsere Leser

Seit sichen Jahren haben wir den Abonnentenpreis fiir die «Caux-
Information» trotz einer 24% Teuerung im Druckereigewerbe nicht
erhéht.

Wir bitten deshalb um Verstindnis, wenn wir ab 1989 den Abonnen-
tenpreis auf Fr. 32.— fiir die Schweiz, DM 42,- fiir Deutschland und
Fr. 37.- fiir die iibrigen Linder festsetzen.

Bei dieser Gelegenheit machten wir einmal mehr all jenen Abonnen-
ten danken, die es durch Aufrundung des Abonnementsbetrages oder
durch grossere Spenden ermoglicht haben, einen Teil der Teuerung
aufzufangen.

BESTELLUNG

(Bitte Datum und Anschrift auf der Riickseite eintragen)
Ex. Konferenzbericht 1988

[J Jahresabonnement Caux-Information
O Schweiz O Ubrige Léinder O Deutschland
O Luftpost O Student/Lehrling
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Jetzt
in Neuauflage

Ein Mann, eine Idee, eine weltumspannende
Arbeit: Wer war Frank Buchman, mit dem die
Moralische Aufriistung ihren Anfang nahm?
Woher kam seine Dynamik, und wieso trug ihm
sein unkonventionelles Vorgehen sowohl héchste
Anerkennung als auch schirfste Kritik ein?

«Spoerri begniigt sich nic
biographischen Angaben, sowwec:n
versucht, den inneren Anstoss
aufzuspiiren, welcher Anlass war
fiir Buchmans Handlungen und
Aussagen. Als Schliissel zu
dessen Wirksamkeit bezeichnet
er «die Praxis des Schweigens..
Es ist im letzten ein ebenso
prizises wie leidenschaftlich
werbendes Buch.»

Tages-Anzeiger, Ziirich

Taschenbuch, 270 Seiten,
Caux Verlag
Fr.12.80/DM 13,80

Bei Threm Buchhindler oder
den untenstehenden Adressen

Caux Verlag, Postfach 4419, C oder: MRA-Biicherdienst, St. Antoniusstrasse 6, D-6532 Oberwesel 2

BESTELLUNG ’ = : Datum
Ex. : Herr/Frau
Ex. e Vorname
\ Strasse
PLZ Ort
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